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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fé l év re 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

E g y e s szám á r a 5 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 

Nagyrárad-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 
számú házban, a megyeházzal szemben. 

*k Kézira tok vissza nem adatnak. 3 

DEBHnun 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési di jak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többsjsö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért ktlön 30 kr. 
„íffyHttért'-ben megjelenő köilssaény 

minden pe t i t sora IS k r . 
Hirdetések és előfizetések helybea * kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Tár$a (élőbb ifj. 
Csáthy K.), TeUgdi K. Lajos és Lá$*ló 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Saasenstein és VogUr, 
Bécsben, Prágában HaasensUin és Voghr, 
A. QppeUJc, Schaleck H., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank
furtban: G. L. Dante és Moss* Rudolf 

hirdetéBi intézetében fogadtatnak el. A 

Embertársainkért. 
— Helyi érdek. — 

Nagy és igazolt volt az a megdöbbenés , 
melyet a múlt héten é r e z h e t e t t bá rk i , — ha 
érző szívvel bir — a midőn olvas ta a helybel i 
lapokból , hogy egy szegény asszony éhen há lás 
sal küzd néhány kis g y e r m e k é v e l . 

H o g y a n ! H á t a dúsgazdagnak h í resz te l t 
Debreczenben ilyesmi m e g t ö r t é n h e t i k ? 

S hogy csak a k k o r veszik m á r észre , mi 
kor majd nem hozzá t a p a d t m á r a dúsgazdag 
v á r o s h í rnevéhez a szégyenle tes ese t , hogy egy 
csa lád — éhen ha l t b e n n e ! 

J ó szivü e m b e r e k megszán t ák e s z e r e i 
eset len családot , össze a d t a k egy n é h á n y forin^ 
to t s t a l án tavasz ig biz tos í tva le t t az a szegény 
család, ha fukaron bán ik a pénzzel . 

Az e lő t t o lvastuk a kis á r v a leány sorsá t , 
a n n a k is adakoz t ak , az most m á r — cseléd, 
So r sa biztosí tva. 

D e ez a k é t eset csak v é l e t l e n ü l j ö t t 
ny i lvánosságra , — h a e se t eke t ke r e snénk , any-
nyit l ehe tne felsorolni, hogy ké t ségbeese t t en 
k i á l t h a t n a fel bá rk i , hogy v a n - e még t ö b b ? É s 
egyik borzasz tóbb , min t a más ik , de mind 
r e t t e n e t e s . 

Nincs benne semmi nagy í t á s , ebben az 
i szonyú h ideg té lben , m i k o r h a volna is munka , 
nem lehet dolgozni az éh -ha lá l ig j u t á s . n a g y o n 
könnyű dolog, m e r t h e j ! nagyon keveseknek 
v a n módjokban n y á r i k e s e r v e s keresménye ik
ből a t é l i r e e l tenni va lami t . 

É s nagy megdöbbenésse l kell je lezni , hogy 
sem a város i , sem az egyház i ha tóságok, anná l 
kevésbé a j ó t é k o n y k o d á s i czimü egyesüle tek 
még a r r a sem gondol tak , hogy egy p á r nép 
k o n y h á t á l l í t sanak fel, hol p á r k r a j ezá r é r t olcsó 
de j ó és táp lá ló s a mi fő meleg é te lhez j u t n a a 
számú szegénység. 

Nem hisszük mi oly sz ív te lennek D e b r e 
czen gazdag t ehe tős és j ómódú egyénei t , hogy 
ennek f e n t a r t á s á r a p á r for in tot ne a d n á n a k , 
hisz mindenk i r e m e g m u g t a t ó l a g ha t , hogy 

T A . JEt O Z A . 

n é m a nyomor enyhi té -rész t ve t t a k iá l tó 
Bében. 

D e h á t senki sem kezdeményeze t t . A „jó 
s z i v e k " meleg b u n d á k b a burko lóz tak és nem 
mennek ki az u tczá ra n y o m o r t látni, 

Tudjuk mi, hogy a n y o m o r t enyhí t i e lő
ször a v á r o s . V a n tudomásunk a r ró l , hogy 
s o k a k n a k ad 2 — 5 frt segélyt , de először is az 
e l já rás a nyomorhoz képes t k issé hosszada lmas , 
másodszor pedig csekély, m e r t a pénz a lapja 
nagyon igénybe van véve. 

E n y h í t i a n y o m o r t a j ó t é k o n y nő-egylet , 
de ez bizony m á r nagyon kis mérvben , mert 
tőkés í t s az t a p á r á r v á t t a r t j a az á r v a 
házban . 

Szépen felel meg fe ladatának a „szabad 
kőműves p á h o l y " , mely t i tokban , de ha tha tósan 
segélyez. 

De ez mind nem elég, m e r t több , sokka l 
több kell . 

F r a n c i a o r s z á g b a n pl. a szoka t lan nagy 
tél m ia t t s zá rmazo t t nyomor enyh í t é sé r e ado
mányt gyűj t minden l ap szerkesz tősége s ezen
kívül al ig van n a p , hogy t öbb tánczviga lom n e 
t a r t a s sák s egyedül a nyomor enyh í téséé r t . 

Megsz ive lhe tők az i lyen pé ldák , m e r t em
b e r t á r s a i n k a t nem lehe t odadobni az éh-halá l 
m a r t á l é k á n a k . 

H a van é rző szív, h á t csak mozduljon megj 
ha nem a j e l ené r t , de a j ö v ő é r t okvet len l 

E g y helybel i lap „ m e l e g e d ő s z o b á k 
és „ u t c z a i o l v a s ó - t e r m e k " felál l í tását 
sürge t te nem rég 

Boldog i s t en ! Hol v a n n a k ezek, — mikor 
más s i n c s e n ! 

Igaz , szegény és nyomor mindég vol t és 
lesz is ezen a vi lágon, de az is igaz, hogy 
minden t i sz tességes embernek első dolga, hogy 
a n n y i r a a menny i re tehet i , hozzá já ru l jon az 
á l t a lános helyi nyomor enyh í t é séhez . — E z t 
k ívánja az ember i t i sz tesség s a szív ne-

— A h ú s á r a nagyon magas a fővárosban is 
és nagy is miatta az elégedetlenség, a mi nem is 
csoda, ha felgondoljuk, hogy a legjobb minőségű 
pecsenyének való hús kilogrammja 1 frt 20 kr. Erős 
mozgalom indult meg a marhahús olcsósitására a 
hatóság körében s ez eredményezte, hogy Buda
pesten olcsóbban is juthatni — igaz nem mindenütt 
•—• jó minőségű húshoz, mint — Debreczenben. Ez 
pedig nagy szó. Mert Debreczenben — aránylag — 
a 42 kr, nagyon magas ár egy kilogr. húsért. Buda
pest tanácsa több rendbeli intézkedést tett ar ra 
nézve, hogy a lakosság minél jutányosb árban fedez
hesse hús szükségletét s ezek közt az a legneveze
tesebb, hogy a hatóság összevásároltat bizonyos 
mennyiségű marhát s megbízottak által oly árban 
árúsitatja, hogy kár ne legyen rajta. Nos, a mi évek 
óta vajúdó húsfogyasztási szövetkezetünk még min
dig nem látja elérkezettnek az időt, hogy ilyen ha
talmas inditványt terjeszszen elő s hogy ilyet meg
valósítson. Pedig szó a mi szó, ideje volna, mert a 
vidéki városok közzül alig van kettő-három (de azok 
népesbek is), melyben drágább volna a megélhetés 
általában, mint Debreczenben. Remélhetőleg vala
mikor lesz ebből a dologból valami. 

— A m a g y a r g a z d a t i s z t e k és erdészek 
országos segély egyesülete magyar gazdatiszti con-
gressus megtartását határozta el. Czélja ezen eon-
gressusnak a gazdatisztek erkölcsi és anyagi hely
zetének biztosítása, a gazdatiszti nyugdíj-intézet 
életbe léptetését, valamint egyéb ugy a gazdatiszté-
mint a földbirtokosok érdekeit érintő nagy fontos
ságú kérdéseknek alapos megvilágítása és megvi
tatása, ezen kérdések megoldásának előkészítése ja 
szükségeseknek mutatkozó határozatoknak hozatala j 
által. A gazdatiszti congressus f. é. május hó 6-^8 
napjain Budapesten a „Köztelken"i(Üllői-ut 25. sz.) 
fog megtartatni . 

Dr. MOSOLYGÓ. 

As utolsó róssa, 
— Movre után — 

A nyár utolsó rózsája, 
Elhagyva egyedül virult, 
Szép társai elhervadva 
Ékét veszítve mind lehullt, 
Nincs, ki meghallja panaszát, 
Egy rózsabimbó nincs közel, 
Alszik az, nem hallja szavát, 
Bús sóhajára nem felel. 

De én száradon nem hagylak 
Magánosan elhervadni! 
Ha társaid mind lehulltak, 
Menj velők te is aludni, 
így én elszórom csendesen 
Leveleid ágyuk fölé, 
Hol több testvéred a kertben, 
Illattalan sírját leié. 

Ki tudja! Sorsod nem soká: 
A hervadásban követem, 
Ha összedőlve hull alá : 
A barátság és szerelem. — 
Szeretteink pihenve rég, 
A hü sziv, hogy ha mind kihűlt, 
így ki szeretne élni még, 
Óh 1 ki szeretne egyedül! 

(Angolból) 
V é r t e « s y I d a . 

Hiába.. 
Hiába az ész szava, ha 
A sziv hangja vezet. 
Hiába minden küzdelem, 
Hogy ha a sziv szeret. 

Kárba vész minden tagadás, 
Mit ér a büszkeség ? 
Nem á r t a sziv ügyének, nem, 
Ily dőre kicsiség. 

S hiába zárja, csukja le 
Néma dacz az ajkat, 
Beszél a tekintet sokat, 
Ha bár az ajk hallgat. 

S mit ér az ész szava, hogy ha 
Egy édes pillantás : 
Többet-többet igér s ad, mint 
Minden ékesszólás! 

Szollősyné Ida. 

A mama keserve. 
— Monológ. — 

— Bizony nem mai csirkék m á r ; az egyik 
harminezhat, a másik barmineznyolez esztendős s 
még mindig itthon vannak I Teremtő Is tenem! meny
nyi tenger pénzembe került pedig, már, hogy el
sózzam őket. Vittem, hordoztam, czipeltem őket 
mindenhová, de mindhiába! Jár tam velük a szín
házba, képviselőházba, lóversenyekre, ligetbe, szi
getre, zugligetbe, orfeumba, Balaton-, Tátva-, Bi-

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Hát könnyű Falb Rudolf bátyánk urunknak 
kijelölni jó előre, hogy mikor lesz „ k r i t i k u s * " 
nap, mert hát vagy lesz, vagy nem lesz. 

Ha lesz, veri a mellét, hogy: ugy-e! nem meg
mondtam 1 

Ha nem lesz annál jobb, mert Ő is hallgat, 
meg semmi baj se lett. ! 

A kalendárium csinálónak is könnyű azt mon
dani, hogy ekkor meg akkor lesz a tél vége! ; 

Hanem tessék csak azt kiókumlálni, hogy mi
kor lesz — tavasz, mikor még most se kopik a hó. 
pedig szekér számmal — hordják. 

De hát mit ér ez, ha onnan felülről meg ugy 
ontják, mint ha v é g k i á r u l á s t rendeznének az 
összes hó készletből?! 

* 
i Ha egy helybeli lap írását vesszük figyelembe, 
aükor nagy hálával kell vennünk az idei nagy havat, 
meg annak el nem takari t tatását . 

har-Füredre, még Tisza-Füredre, ebbe a sárfészekbe 
is elvittem őket bálba, hogy csak elkeljenek! Óh 
miért ment már ki a divatból a pócsi búcsú, debré-
czeni vásár s mádi bál, ezek a biztos leány-vásárok, 
hol minden bóvli elkelt, magam is a mádi bálon is
merkedtem meg az öregemmel l 

De egyrészt az én lányaim magok az okai, 
hogy még mindig pártában vannak. Nincs semmi 
ügyesség bennök, nem tudnak megcsípni semmi há
zasulandót. Tinkának — ki bizalmasan megvallva, 
kicsit hirtelen szőke, mit a világ helytelenül vörös-
hajunak nevez — sok lótás-futás, kommendálás 
után akadt egy jómódú földbirtokos udvarlója. Az 
igaz, hogy szörnyen parlagias volt, hosszukat köpöttJ 
a szőnyegre s a nadrág szárán gyújtotta meg a gyu
fát s mindig bagószagu volt, de az mindegy, ilye
nekről leszoktathatja a felesége; csak hogy Tinka 
nem tudott vele bánni s elszalasztottá. 

Egyszer bálban voltunk; anyai szivem csak 
ugy repesett az örömtől, mikor láttam, hogy Kos-
pailagi Vincze de eadem, mint forgolódik Tinka 
körül, ki akkor még, az igaz, csak húsz éves volt. 

— Szereti nagysám a fagylaltot? kérdezte 
Tinkától. 

— Óh, végtelenül, csupán ily légies dolgokat 
szoktam enni. Ha lehetne, ambróziával táplál
koznám. 

— No már ennél többet ér a poshadt ubor
káié is. 

— Fi donc! sápítozott ez az oktalan leány. 
— De szeretnék most egy csárdában lenni ( 
— Ah, ön ily helyekre is elmegy ? szörnyűkö

dött ez a liba. 
— Ott lehet ám igazában mulatni, Tyuhaj I 

Ha ezt látná egyszer nagysám, sohasem kívánkoz
nék bálba. Tud-e nagysám főzni ? 

Hiába integettem neki s lökdöstem oldalba, a 

Mert valamint nagy mosáshoz sok viz szüksé
geltetik, ugy a városnak is kell, hogy tisztuljanak a 
kanálisok; ez pedig csak az elolvadandó hó vizétől 
lesz meg. 

így hát a hó — közegészségünknek tesz nagy 
szolgálatot — tavaszra. 

Milyen jó a pihent elme, hogy ilyet — kitalál l * 
Azt a fent tisztelt Falb urat , jó volna egyszer 

megkérdezni. 
Mondaná meg, mikor lesz az a k r i t i k u s 

nap, mikor a mi ugrókutunkból u g r a n i fog a viz. 
Az lenne az ész, a mék ezt kitudná fundálni 

okosan 1 

* 
Már hogy mi debreczeniek nagyon várjuk ezt 

a kritikus napot az szent és igaz. 
De még jobban várják a —• nyíregyháziak. 
Mert a nyíregyházi kutat akkor k e z d i k 

furrni, mikor a mienk készen lesz. 
É s azok a boldog nyíregyháziak még hiszik, 

hogy a b b ó l a kútból az unokájuk inni fog vizet i 
Is tenem! mily rengeteg képzelő tehetség van 

oda át a jó tirpák fővárosban. 
* 

A bécsi esküdtszék halálra ítélt egy magyar
nőt — gyilkosság miatt 12 szavazat közzül 11-gyei. 

A legfőbb ítélőszék azonban nem merte ezt az 
í téletet helyben hagyni s 6 évi börtönre Ítélte. 

Szegény asszony leült négy évet s ekkor ki
derült, hogy merőben ártat lau, 

Az esküdtek közzül egy folyton segíti pénzzel, 
hogy megnyugtassa lelkiismeretét, mer t beismerte, 
hogy ő bizony a halálos Ítéletre szavazott. 

Megjelent e g y e n k é n t a többi 11 esküdt is 
a szegény asszonynál. 

De segélyt egyik sem adott, mert mindenik 
azt mondta, hogy ő volt az az egy, a ki — nem a 
halálára szavazott. 

Láml a takrókosság mire viszi a — német 
sógorokat. 

* 
Ki van mondva az ítélet. A Koch csodaszere 

nem való a gyógyításra. 
Meghalni, no azt könnyen lehet tőle, 
így hát dr. Kochből nem lett újkori Messiás, 

de gazdag ember, — no az let t belőle is és más 
„ o k o s " emberből is a csodaszer után. 

Csak nincs is könnyebb dolog, mint beteg em
bert — „lűvá" tenni. 

* 
A magyarországi tanítók fizetéséhek javítása 

mindég szó-beszéd tárgyát képezi. 
Hanem azért a tanítók nagy része, koplal és 

dolgozik, ugy mint mezei munkás. 
Igazán csoda, hogy valakinek van még kedve 

Magyarországon — tanulni. * 
R e m é n y i Ede a hegedű király hangverse

nyére a közönség nagy hirtelenséggel elkapkodta a 
jegyeket. 

szerencsétlen ajkbigyesztve azt felelte lenézőleg, 
hogy: „Utálom a konyha szagot, migraint kapok 
azonnal tőle". 

— Az én éd's anyám mindig maga van a 
konyhán, még sem húzza össze a görcs a jó pör
költ szagtul. 

Ezután többé nem jött hozzánk Kospallagi. 
Mikor hazamentünk, képzelhetni, hogy milyen 

prédikáeziót tar tot tam Tinkának; akkor még azt 
felelte, hogy: vagy báró, vagy senki 1 Bevallotta már 
azóta többször, hogy elmenne szívesen egy falusi 
jegyzőhöz is. 

Minkának — ki köztünk maradjon, kissé 
púpos — kerí tet t egy házasság közvetítő, egy bunk-
hivatalnokot, kinek jó fizetése volt. Az igaz, hogy 
nagyon rideg egyén volt; valóságos megcsontoso
dott egyszer-egy. Csupa praxis, számitás. Oktattam 
Minkát, hogy miként kellemeztesse magát. Ha egy
szer megkaparitja, majd megnyergelheti, én is igy 
tet tem az apjukkal. De Minkának meg az a bolondja 
van, hogy ő költőnő. Mert néhány fűzfa zengemé-
nyét, a bolond gomba közt közölte a „Bolond Istók" 
hát szentül hiszi, hogy ő egy újkori Sappho. 

Mikor először vártuk Mogorit, Minka felsü
tötte rövid haját á la Byron, egy halvány zöld nyak
kendőt kötött föl, végig nyúlt a pamlagon, Göthe 
Faustjával a kezében. 

Mondtam neki — mert hát én ismerem a fér
fiaknak, régóta özvegykedem már, még a zuzájokat 
is, - - hogy kössön kötényt, vegyen kézi munkát a 
kezébe s igy várja, — de sohasem hallgattak rám, s 
ezt nyögjük most s azért maradtak hoppon. 

Mogori belépett feszesen, mint egy spanyol-
nádpálcza, vizsga szemmel tekintet t körül. Minka 
rágyújtott egy czigarettára s elkezdte darálni azt 
az átkozott l i te ra turá t ; össze-vissza habart , kevert 
mindenféle nemzet verseit. Czitált derüre-borura a 
remekírókból. 
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Nem csoda, hisz a sziniidény síkerét ugy is 
e l h e g e d ü l t e sok szerencsétlen f ló tás , hát ai 
közönség szívesen hallgat meg egy kiváló — h e-
g ed üs t . 

Ilyen hegedüst kellene szerződtetni minden 
színigazgató mellé vagy hármat. 

A kik minden estére telt házat — hegedülné
nek össze. 

Ygenyssa . 

H Í R E K . 
K ö v e k e t h o r d a n a k . . . ! 

Igen! Köveket hordanak.... 
Nem a ragyogó napfény s-némelykori olvadás 

hirdeti a tavaszt, hanem azok a kövek, a mik he
lyenként egymásra tornyosulva vannak az utczán 
le rakva. 

Zúg a téli szél, csikorgó n fagy, a hideg kö 
nyet csal elő a szemekből s alig, hogy megteltek a 
pinczék jéggel, egymásután jelennek meg az utczá-
kon a szekerek, melyek köveket hordanak. 

Köveket a tavaszi és nyári építkezésekhez! 
ügy eltudom én nézni ezeket a köveket, azo

kat a hideg, élettelen anyag darabokat, melyek a 
mesterek kezében épületté fognak alakulni. 

Vájjon melyik minő helyre fog jutni ? 
Az egyik talán templom falába tétetik, hol a 

zaklatott s megnyugvást kereső szivek imáit srivja 
magába... 

A másik korcsma falába lesz majd beillesztve 
a valamelyik berúgott czimbora épen rajta fogja 
szétzúzni a boros üveget, vagy a mi nem rosszabb. 
— mámoros fejét... 

Egyik talán titkos szobácska falába fog jutni, 
hol a szerelem epedő sóhajait hallja, vagy tanuja 
lesz égő szenvedélyek forró ereje kíhamvadásának. 

Az a csomó talán ott lesz, hol az igazság nya
kát tekerik ki, yagy a hol vásárt csapnak nagy bir
tokra, gazdag kincsekre, rongyos becsületre, árúba 
bocsátott erényre. 

Valmi hatalmas gép alapjává is válhatik ama 
tégla csomó, vagy szolgálat elhamvadásnak indult 
nagy uri testeket rothadástól féltve őrző koporsók 
oltalmazójául, vagy tán tánczterem falaiba jut
nak, hol a ma kedvéért feledik a tegnap fájdalmát s 
a holnap szégyenét.... 

Óh, ha majd évszázadok múlva, mikor a most 
hosszú időkre együvé rakott kövek szét fognak 
hullani 1 

Ha azok akkor majd megszólalnának! 
Ha elmondanák, mint egy-egy megelevenedett! 

tanú azt a sok történetet, a mik előttök folyának 
l e . . . ! milyen csodás regéket lehetne hallani... 

Vagy talán akkora már ki vész a rege is, még 
a szótárból i s . . . . 

Akkor már a mi porunkból vethet a szoboszlói 
czigány téglát s a mi czigány kéztől téglává formált 
porrá vált részeink fölött fog valaki hozzám hason
lón el morfondírozni..... 

Hát hiszen az idők végtelenségében erre is 
ráérünk... 

És hadd hordják most a köveket, hadd építse 
nek belőlök templomot, iskolát, korcsmát, kéjlakot, 
kufárcsarnokot.... 

Az emberiség halad s a kor haladásának egyik 
nagy tanuja a tégla halmazból alakított paloták. 

Ezek lesznek a mi életünk emlékei a jövő 
kor előtt. 

Tiszteljük hát a köveket 1 Azok. tul élnek 
hosszú századokat 1 

Némó. 

Hiába magasztaltam én háziasságát, igényte
lenségét, gondosságát, mikor ő egész előadást tar
tott a női emanczipáczió üdvös voltáról. 

Mogori csak gúnyoson mosolygott s fél óra 
múlva távozott, azóta szinét sem láttuk. 

Mikor Mogori elment, nem tudtam tovább tür
tőztetni magamat s kitörtem, de Minka csak azt 
hajtogatta, hogy: „vagy koszorús költő vagy senki" 
Bezzeg jó volna most egy Sanyaró Vendel is! 

Azt hallottam, hogy Mogori megtudta, hogy 
kevés kapitálisunkból élünk s azért hagyott bennün
ket a faképnél. Kettenetes haszonlesők is ezek í 
férfiak I 

Csak mennyibe került már az a sok kis hirde
tés, nram fia! A lányok pontosan elmentek a talál-] 
kára, feltűzték az ösmertető virágot, de a mint meg-j 
látták őket, ugy elpárologtak a léhűtők, mint a 
kámfor s üthettük bottal a nyomukat. 

Iszonyú egy tudat két vén leány anyjának 
lenni. Hányszor henezegtem, mikor még kicsinyek 
voltak, hogy az én leányaim már tizennyolcz éves 
korukban menyecskék lesznek. Szeretném a szuszt] 
belefojtani azokba a kedves jó barátnőkbe, mikor 
csufondárosan kérdik, hogy: „hát a leánykáknak 
még nem akadt szerencséjük, nem mennek férjhez ? 
no se baj, várt leány várat nyer I" 

Majd elsülyedek mérgemben, mikor belépünk 
valamely mulatságba s a férfiak nevetve suttogják : 
„nézzétek csak, itt jön a „Mindenütt" két vén 
leány." 

No még a jövő farsangot rászánom a férj fo
gásra, megpróbálok mindent, hogy elsüssem őket. 
Elviszem Őket, a hol csak muzsika pendül meg s ha! 
még sem birok nékik valakit kaparitani, akkor-akkor 
gazdasszonyok lesznek. 

E. V. 

— <3r. S iohy Géza márczius 29 és 30-dik 
napjain tartandó jubileuma alkalmából a 30-dikáva 
tervbe vett díszebéd elmarad, valamint a bál is, —• 
ezek helyett azonban a bizottság ugy intézkedett, 
hogy 30-dikán este vacsora lesz s ezt táncz is kö
vetheti. Itt emiitjük meg, hogy bár a Zichy ünne
pélyt rendező bizottság nem vette fel teendői sorába 
az „Emléklap" kiadábát, Karczagh Vilmos hirlapiró 
a maga dicséretes buzgalmából ad ki ilyet a fővárosi 
jeles irók és az ő müvéből összeállítva. Benne lesz 
Zichy Géza több arczképe, egy még azon időből, mi
dőn a grófnak meg volt a másik keze is. Közölve 
lesz a tetétleni kastély rajza is stb. Szóval Karczagh 
Vilmos tevékeny részt vesz e jubileum rendezésé
ben, mi önzetlenségének díszére válik. 

— E l j e g y z é s . R e i n d l János, cs. és kir. 
15-ik huszár ezredbeli főhadnagy eljegyzette Be-
k é n y Anna úrhölgyet Mikófalusi B e k é n y Péter 
és neje Nánási Oláh ilona úrnő leányát. 

— Kocs is EStelka színtársulatunk volt szép 
reményű fiatal énekesnője, Kocsis István helybeli 
derék polgártáisunk kedves, szép, fiatal leánya, ki 
jelenleg a budapesti operai tanoda növendéke, na
gyon előnyös szerződéssel lett megkinálva Évva 
Lajostól a népszínház igazgatójától, a mennyiben 
havi 100 frt fizetést és teljes díjtalan ruhatárt aján
lott neki. A k. a. mint halljuk szülei beleegyezésé
vel elfogadta e szép ajánlatot s a szerződést másfél 
évre már alá is irta. íme a szorgalmas buzgó tanul
mány már is sikert aratott s őszinte kívánjuk, hogy 
a k. a. minél több dicsőséget arasson. 

— A h e g e d ű k i r á l y . Kit a költők legna
gyobbjai énekeltek meg, ki a világot ragadta és bű
völte el hegedűjével, ki a magyar nemzet legszomo
rúbb idejében biztatá szebb jövővel a csüggedt 
magyar népet, Reméuyi Ede ismét megjelent a 
hazában és eljön hozzánk is. 

Keresztbe teszi vonóját azon a bűbájos hege
dűn, mely forrása volt annyi igaz lelkesedésnek, 
annyi búnak, bánatnak, és dúló szenvedélynek! 

Egyike volt ő is a virrasztóknak, kik a der
medt testű nemzet, mint tetszhalott fölött a köl
tőkkel virrasztott... 

Hiszen nem is rég volt, mikor azt hitték, — 
e szazad ötvenes éveiben — hogy a magyar nemzet 
nem él. . .hogy rá is lehetne már szegezni a ko
porsó födelét.. . s Reményi volt az egyik, ki a der
medt testből nem engedte a leiket elszállni és — a 
nemzet él ma is I 

Bámulva olvas a fiatal nemzedék az ő csodás 
hegedű játékairól; arról azon a rengeteg hatásról, 
melylyel népünkre vo l t . . . . . 

Akkor Reményi fiatal ember volt. Ma 60 
éves s ma is ugy beszél kezében a hegedű, mint egy 
fenségesen gondolkozó költői lélek teheti 

Diszes színházunkban fogjuk hallani azt, ki a 
világ öt részét utazta be hegedűjével, aratva hirtj 
nevet, dicsőséget magának és v magyar nemzetnek, 
melyhez büszkén számítja magát. 

Sokat adott a szegényeknek és jótékonyezé-
lokra. ő vetette meg alapját a Petőfi szobornak és 
számtalan üdvös intézményt segített fejlődésében. 

Színházunkban e hó 24-én fog játszani. 
Ki ne lenne kíváncsi azokra a hangokra, me

lyeken apáink annyit sírtak, annyit lelkesedtek 
Ki ne szeretné hallani azokat a bűbájos dalla-

makat a „Repülj fecském" csodásan bűbájos futa
mait s a vért égető „Rákóczy" hangjait?! 

A világ tapsolt a nagy művésznek... 
Utolszor fogja hallani Dcbreczen a nagy mű

vészt, ki ne bietne még egyszer hallani azokat a 
hangokat, melyeken egy világ bámult e l . . .? 

— E l ő l é p t e t e t t v a s ú t i t i sz tv i se lők . A 
kir. államvasutak hivatalnoki karában nagy

mérvű előléptetések voltak. — A debr üzletvezető
ség alá tartozó s Debreczenben lakó vasúti tisztvi 
selők közül következők léptettettek elő: Lesska 
Ferencz, Öllé Elek, Henczel Lajos, Urbányi Gusz
táv, Radó József, Budai Zsigmond, Tárnoky Sándor, 
Csia Sándor, Újhelyi József, Osikvári Antal, Mauchs 
Imre, Karenovics Gyula, Buldach Lajos, Somogyi 
Henrik, Csáky Alajos, Nagy János, Nagy Imre, Ka-
zay Ferecz. 

— G y i l k o s s á g i ós ö n g y i l k o s s á g i kí
sér let . Nagy riadalmat okozott pénteken délben 
egy szerelmes szabász gyilkossági és öngyilkossági 
kísérlete városunkban. A bőse V e l e n c z k i Má
tyás, ki mint szabász a Weisz S. szabó és férfi divat 
üzletében volt alkalmazva. Ugy látszik heves sze
relmi szenvedély lobogott a hős olló-lovag keblében 
S c h r e i e r Józsefné homokkert-sori 35 éves csi
nos vendégíősné iránt, a ki azonkan szakítani akart! 
vele, mi kegyetlen méregbe hozta a szabászt. — A 
nő pénteken reggel a piaczról ment haza s a Nagy-
Várad utczán hozzászegődött Velenczki, szemrehá 
nyásokat téve neki, de a nő hidegen utasította őt 
vissza s elsietett. Erre a szabász előrántotta a for 
gópisztolyt s rálőtt a távozó nőre, — de mikor ezt 
futni látta, még két lövést irányzott reá a népkert, 
illetve a katb. szegény ápoló ház előtt s azután fi 
maga is futásra vette a dolgot s Varga és Teleky 
utczákon át az üzletbe ment s annak egyik szobájá
ban meglőtte magát. P á l fi rendőrbiztos, ki elfogni 
ment Őt, bevitette a kórházba, hol kiakarta a ren
dőrség hallgatni, de az orvosok ezt, tekintve veszé
lyes sebesülését meg nem engedték. Pénteken dél 
után hallgatta ki dr. K. T ó th Mihály III. ker. ren
dőr fogalmazó az ez ügyben érdekelteket. Sarkadi 
József utcza-seprő látta azt, hogy Velenczki izga
tottan beszélt Schreiernóhoz s látta, a mint először 
s azután még kétszer rálőtt. — De l i István 3-dik 
számú hordár vallja, hogy ő sokszor vitt levelet Ve-

lenczkitől Sckreiernéhoz s utasitva volt, hogy ne 
kérdje az asszonyt soha, hauem kérjen bort s mikor 
az asszony visz neki, akkor adja át a levelet. A bort 
fizeti majd a szabász ur. - S c h r e i e r Józsefné 
vallja, hogy 2 évelőit ismerkedett meg Velenczkivel, 
ki irányában szemtelenül tolakodó modort használt 
s ő mindenkép igyekezett tőle szabadulni, szakítani 
vele. Az eset alkalmával is elutasította őt. Erezte 
mind a három lövést s az a szerencséje, hogy vasta
gon volt öltözve, mert a golyók így csak jelentékte
len horzsolást okoztak. - Ugy látszik Velenczky 
előre eltökélte magát ugy a nő meggyilkolására., 
mint a maga kivégzésére, mert a rendőrség több 
levelet talált nála s ebből érdekes dolgokat remél 
megtudni. A felvett jegyzőkönyvek, jelentéssel 
áttétettek a királyi ügyészséghez, a bűnjelekkel 
együtt. 

— Ü e m é n y i Sídé hangversenyére oly gyor
san elkeltek a jegyek, hogy a színházi vezetőség 
felkérte a művészt, hogy szerdán is játszék, mibe az 
beleegyezvén, tudatjuk, hogy a második napi hang
versenyre jegyek már válthatók. 

— V á r m e g y e i k ö z g y ű l é s volt e héten 
gr. Dégenfeld S. József főispán elnöklete alatt 
H.-Hadbáznak meg lett engedve, hogy nagyközséggé 
alakuljon s e tekintetben a szükséges intézkedések
kel az alispán lett megbízva. A megyei pénztárak 
meg lettek vizsgálva és mind renben volt. El lett 
határozva egy vármegyei kórház létesítése is. 

— K i r á l y i t á b l á n k elnökét P u k y Gyulát 
ma szombaton várják városunkba. Látogatási a kir. 
tábla miként leendő berendezésével függ össze. 

— A mi u g r ó k u t u n k . Már 800 méternyire 
jár a furró a föld gyomrában s bár meleg a talaj, 
melyben a furró dolgozik, a viz nem akar mutat
kozni. Zsigmondi mérnök most 9340 frtot kapott. 
Ez a pénz most igazán a „sárban" van lerakva. 

— Sz iü l i á s . Csillag Teréz a nemzeti színház 
művésznője nagy erkölcsi és anyagi Sikerrel végezte 
be vendégszereplését. A közönség teljes elismeréssel 
volt nemes művészete iránt. — Hétfőn a „Sárga 
csikó" népszínmű előadásában Csíki mint Csorba 
Márton igen kitűnő alakítást mutatott be s igen 
kedves volt Erzsike szerepében El l i ng er Ilona. 
Sajnos K i s s Ferencz népszínmű énekes megint 
csak rontott. (Vájjon jövőre is k e 11 (! 1) ő benne 
gyönyörködni?) — Kedden Csíki L. javára „Petőfi 
Sándor élete és halála" adatott, szép anyagi haszon 
mellett. — Szerdán a szegedi színház kedves mű
vésznője: Hen t a l l é r Lajosné Pauli Mariska úrnő 
kezdte meg vendégszereplését a „Szegény Jonat-
hán"-ban. A közönség igen kedvesen fogadta a jeles 
énekesnőt, ki megérdemelte volna, hogy többen gyö
nyörködjenek ugy ez, uiint a „Suhancz" és a „Ná-
ni"-ban történt föllépteiben. — Megbotránkozva 
említjük fei, hogy G y ö n g y i a „Szegány Jonat-
hánM-ban mindig a maga ügyeit szellőztette. Az elő
adások különben gyengék voltak s ebben sok első 
rendű tagnak része volt. Nem látunk kedvet, élénk
séget, — életet. Pedig az első rangúaknak nem le
het panaszuk! 

— B á l u t á n . A szabadelvű párt bál rendező 
bizottságát M á r k Endre ügyvéd, a bál volt elnöke, 
a barátiasság ápolása czéljából ma este a „Bika" 
szálló egy külön termébe hivta meg barátságos es
tély re. — Bizonyosan jól mulatnak. , 

— A p o l g á r i f a i l l e t m é n y kiváltási vég
határidejéül 1891. márcz. 5-ke, az epreskerti farak
tárból való elhordatás véghatáridejéül a hatóság 
által 1891. évi ápril 15-dike tüzetett ki, azon kije
lentéssel, hogy a jogosultak, kik fennebbi határidőt 
bármi okból be nem tartanák, kiválthatási, illetve 
elhordhatási joguktól minden kártérítési igény for
máihatása nélkül, elesnek. 

— K e t tő s e l j egyzés . T ó t h Sándor hely
beli iparos és polgár házánál kettős eljegyzés volt, 
a mennyiben ekkor jegyezte el leányát a szép Tóth 
Lina kisasszonyt F a l l e r Gyula helybeli kereskedő 
s ugyanekkor volt T ó t h Gyula eljegyzése is a szép 
D ö r r e Ilona kisasszonynyal. A ritka ünnepélyen 
számosan vettek részt. Sok boldogságst! 

— E s k ü v ő . G y e n e s Lajos ur esküvője 
F l e i s c h l Szidónia k.-a.-nyal e hó 24-én lesz.— 
Az uj párnak sok boldogságot kívánunk. 

-— A k á r t y a . Fogéi Mihály almaárús jelen
tést tett a rendőrségnél, hogy pénteken d u. elment 
A—r J—f hatvanutezai házához megnézni a pin-
czében leraktározott almáit, midőn házi gazdájával 
bement a házban levő szatócs üzletbe s ott annak 
biztatására kártyázni kezdettek s rövid idő alatt 33 
frtot elveszített. A kártya hátlapjait jegyeseknek 
véli s beadta a rendőrséghez, — mely a vizsgálatot 
megindítja. 

— S z m i i á s m i k s n ü v e s e t ő s é g é n e k b. 
figyelmébe ajánljuk, hogy a legnagyobb tragikai mű
vésznő J á s z a y Mari most a szabadkai színpadon 
mutatja be páratlanul álló nagyszerű alkotásait 
Medea , I d e g e n nő, E l e k t r a , S t u a r t Má
r i a és P h a e d r a azon darabok, a melyekben ott 
föllép. Tekintve, hogy az utolérhetetlen nagy mű 
vésznő „Elektra"-ban oly rendkívüli hatást ért el, 
hogy a külföldről is számosan jöttek őt látni, kérd
jük, nem próbálná-é megnyerni a t. müvezetőség 
nekünk is? Tudjuk, hogy Jászai egyetlen vendég
szereplése nálunk Krecsányi alatt nem jól végződött 
de lehetne a közönséget felhívni előjegyzésre (mér
sékelt áremeléssel) s ha biztosítva látszik az anyagi 
siker, meg kell ragadni az alkalmat, hogy J á s z a i 
világra szóló alakítása bemutatható legyen. 

— M e g l ü v ö . A debreczeni „Munkás dal
egylet 1891. év február hó 28-án, szombaton a 
„Margit" fürdő dísztermében saját pénztári alapja 
javára dalestélyt rendez K u b a c s k a István egy
leti karnagy vezetése mellett, a melyre a dalegylet 
barátait és pártfogóit tisztelettel meghívja ae el
nökség. A műsor igen élénk és élvezetes. 

— A kö lcsön s e g é l y z o e g y e s ü l e t ma 
vasárnap tartja közgyűlését. A múlt évi nyereség 
25.450 frt 04 kr. Választás alá kerülnek a követ
kező kisorsolt igazgatósági tagok: Kovács Gyula, 
Mibalovits István, Rochlitz Arthur, Simonffy Imre 
és Vecsey Zoltán. A gyűlés d. e. 10 órakor a város
háza nagy tanácstermében lesz. 

KÖSZÖnet&yilváBÍtás. A debreczeni „Al
földi Takarékpénztár" tek. igazgatósága a debre
czeni könyvnyomdászok egyletének 5, azaz öt o, 
é. forintot volt szíves adományozni. Mely kegyes 
adományért fogadja a fent nevezett igazgatóság há
lás köszönetünket. Debreczen, 189L február 21. 
Az elnökség. 

— Műsor a s z i ü M z b a n . Vasárnap, Hen-
taller Lajosné Pauli Mariska úrnő utolsó fölléptéül: 
„Ingyenélők" népszínmű, Hélfőo, „Becsület" szín
mű. Kedden és szerdán R e m é n y i Ede hangverse
nye. Csütörtökön G ó t h Sándor javára: „Hamlet". 

— S s e g é n y e m b e r d o l g a , csupa, k o 
média . Bizory megcsípte az erdővéd Kisari Pált, 
hogy fát szedett az erdőn s egy vastagecska galyat 
is elemeit a lehullt apró galya'k között. 

Oda állította a kapitány elé, a ki meg is bün
tette két erős forintig e merényiét miatt. 

— Tekintetes uram! védekezik Kisari Pál, 
nagyon szegény vagyok; sokan vagyunk otthon, osz-
tán'ebbe a nagy hidegben mi is nagyon fázunk. Dol
goznék, de nincs mit? hogy a szegény családomat 
ne vegye meg az isten hidege, hát elvittem volna 
biz én azt a vastag galyat is. 

— Azért fizet kend 2 frtot. 
— Tekintetes uram, nem és t volna az többet 

egy nagyságos urnák se 30 krajczárnál, 
-" Hát jól van. Ért 30 krt. Büntetésül is fizet 

30 krL Fizessen 60 krt. 
— Hát aztán instállom, hány részletben fizet

hetem azt le. 
— Vagy lefizeti egyszerre, vagy ül kend 

fél nap. 
Csókolom a kegyes kezeit, tessék bekisértetni, 

hisz 60 pizt két hétig se tudok keresni. A családo
mért ülöm le, — oszt nem tudja meg senki. Hej ! 
Tekintetes uram ! Ilyen télben a szegény gyerekekért 
beh sok mindent eitür az apa ! x. y . 

— Á l l a t e g é s z s é g ü g y i k i m u t a t á s ! a a 
1890- ik é v r ő l : 

Ló van a városon 3 éven felül 2285 
» » » » » alÓÍ 1916 

Szarvasmarha, ökörbika 1923 
Tehén 5849 
Növendék szarvasjószág 6813 
Juh 23877 
Disznó 4114(?) 

Apaállatok tenyésztése: 
Ménló 42 
Bika 118 
Sertés 163 

Ragályos járványbetegség kimutatása: 
Előfordult o r b á n c z betegség két pusztán ; 

megbetegedett 359 sertés, elhullott 83. R ü h-k ó r-
b a n 349 ló volt, meggyógyult mind. — Szá j és 
k ö r ö m f á j á s b a n volt szarvasmarha 365, sertés 
261, meggyógyult mind. T a k o n y k ó r b a n talál
tatott 7 ló, kiirtatott mind. A n t r a x b a n (lépfene) 
elhullott 2 ló. Veszettségben 1 kutya volt. Egyéb 
!járványok nem fordultak elö. A városban k i m é 
r é s r e l e v á g a t o t t : 7 bika, 233 ökör, 4782 te
hén, 13,498 borjú, 60 birka, kényszer vágás 5 eset
ben eszközöltetett. Borsókás sertés megsemmisitte-
tt-tt 114 drb.— A vasúton elszállíttatott szarvas
marha az 1890. évben 10,479, sertés 91,560, juh 
8743 drb. 

— N á d o r K á l m á n zenemü-kereskedö kia
dásában megjelent egy ugy dallam, mint szöveg te
kintetében pompás tréfás induló magyar és német 
szöveggel énekhangra és zongorára, mely eredeti
sége következtében nagy hatást fog csinálni. Czime: 
„Budapesti fenegyerekek" „Budapester Gigerl" ára 
75 kr. Szerzé: Nádor Gyula. Ugyanott megjelent 
egy igen csinos sálon darab „Ich nicht fórt" czime 
alatt szerzé: M. 0. Egan Clára. Ára 60 kr. 

— B ö v i d h i r e k . Dr. B a k ó József kir. tör
vényszéki jegyzőnk aljárásbiróvá lett kinevezve a 
máté-szalkaijárásbírósághoz. — A s z a b a d e l v ű 
párt bálja elég szépen sikerült e hó 14-én. — A 
d e b r . takarékpénztár 5000 frtot ad a keresk. aka
démia építésére. — A k e r e s k . ifjak egyesületé
ben e hó 18-án sikerült felolvasási estély volt. — 
K ö r ö s i Sándor orsz. gyűl. képviselő beszámolóját 
igen sokan hallgatták. Fráter Imre ur a képviselő 
tiszteletére ebédet rendezett. — H a j d ú vármegye 
pénteken tartotta a szokásos téli közgyűlést. — A 
k e r e s k . t e s t ü l e t a keresk. akadémia kiépíté
séhez 52 ezer frtot kér a várostól. — S z é p Lajos 
pénzügyigazgatósági számtiszt, városunk szülötte, 
Gyuláról Miskolczra lett áthelyezve. — Nagy Illés 
kocsis felakasztotta magát. —• A m ú l t héten 45 
gyermek született és 24 egyén balt el. — F ó r i á n 
János asztalos mestert kedden délben hirtelen szél 
érte és azonnal meghalt. Temetése nagy részvét 
mellett'ment végbe. Béke poraira! — K e 11 e r Ká
roly 14 éves tanuló, mert rósz bizonyítványt kapott 
megugrott B é c s b e n lakó szüleitől s városunkba 
jött. Itt a rendőrség vette gondjai alá, mig apja által 
haza vitetett. — A m u n k á s o k dalegylete e hó 
28-án a Margit fürdőben dalestélyt reneez. — Ko
v á c s László czipész segéd, ki rálőtt mestere ne-
Ijére s ki magát is megakarta lőni, sebéből meggyó
gyulva, átadatott a kir. ügyészségnek. •— A jogá 
szok márcz. 19-én tánczestéiyt rendeznek. — A 
d a l-egy l e t közgyűlése márcz. 8-án lesz, ezt meg 
előzőleg dalestély fog rendeztetni. — A v a r ő sha 
zán csütörtökön a padlás egyik gerendája tüzet 
fogott, de hamar el lett oltva. — A s z e g é n y alap 
javára az újévi üdvözletek megváltásából 133 frt GO 
kr folyt be. — A vá g ó hi d hova építése tárgyában 
hozott közgyűlési végzés ellen 4 fellebbezés történt, 
így- csak majd is lesz vágóhíd a XX-dik században. 

— L e g ú j a b b magyar szövegű lombfüré-
szeti minták, valamint ehhez való lombfürészeti 
igen szép és olcsó deszkák különféle fából és nagy
ságban érkeztek CSÁTHY FERENCZ és TÁRSA 
könyvkereskedésébe. (Egyháztér 344. sz.) Ajánljuk 
a t. közönségnek és a nemes tanuló ifjúságnak jelen 
téli évadban ezen hasznos s kellemes szórakozásul 
szolgáló foglalkozást szíves figyelmökbe. 

Folytatás a méllékMt^n* 



Melléklet a ,J)ebreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. óv 8-ik számához. 
— T a n á r i s z é k f o g l a l ó . Szombaton, folyó 

hó 21-én délelőtt tartották tanári székfoglalójukat 
S a s s Béla theologíai, N a g y Zsigmond gyninázi-
umi tanár. — A gyűlést a főiskolai énekkar elhang
zása után nagytiszt. T ó t h Sámuel ur nyitotta meg, 
bemutatván az uj tanárokat Sass Béla ur olvasott 
fel „Jób könyve egy pár isagógicai szempontból" 
ezimmel egy szép tartalmú értekezést, valamint 
Nagy Zsigmond tanár ur is szép értekezéssel fog
lalta el tanári székét. 

— A f o d r á s z s e g é d e k báljára a meghívók 
már szét küldettek, kéretik a ki meghívót nem ka
pott, de árra igényt tart , szíveskedjék eziránt ifj. 
Csikes Ferencz, bálbizottsági, elnök fodrász üzletébe 
fordulni (Czegléd-utcza, polgármester ur háza alatt) 
hol ez részökre készséggel ki adatik. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A kir. törvény
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi febr.j 
7—14-ig. — Kálmán József veszi Kozma Jánosné 
Tóth Juliánná úgyis mint gyám és Kozma János 
házát ondódi földével 2600 frtért. — Katona Péter 
és neje Szabó Mária veszik ifj. Erdei Pál és neje 
Sarkadi Sára ondódi földét 500 frtért. — A debre 
czeni kereskedő társulat veszi Eismann József és 
társa házát ondódi földével 16,000 frtért. — Ge 
réby Fülöp veszi Sípos Sándor es neje Csapó Zsu 
zsánna uj földét 100 frtért. — Kun János és neje 
Antal Sára veszik Major Juliánná özv. Tóbiás Ist
vánná sestakerti szőilőjét 1300 frtért. — Kovács 
Sándor és neje Tóth Zsuzsanna veszik Szoboszlai 
György és neje Szabó Sára csapókerti szőilőjét 320 
frtért. — Géder Sándor és neje Nagy Eszter veszik 
Kolossá Ádám háza és ondódi földe V8 rész illetősé
gét 218 frt 75 krért. — Áron Miksa veszi ifj. Ba 
logh Istvánné Böszörményi Mária majorsági földét 
3500 frtért. — Özv. Katona Sándorné Tarczali 
Mária veszi Ferenczi Péter és neje Kovács Juliánná 
házát 900 frtért. — Győri Dániel veszi Nánássi 
Eszter szőllője fele részét ajándékozás czimén 100 
frt értékben. — $io.bó Zsuzsanna veszi férje Balogh 
István háza és ondódi földe fele részét ajándékozás 
czimén 1000 frt értékben. — Imre Mihály és neje 
Szilágyi Juliánná veszik Pongor József és neje 
Bonyh ú Juliánná házát ondódi földével 1900 frtért 
— Fülöp János és neje Csillag Eszter vesziks Sza-
lontai Ferenczné Somogyi Mária uj kerti szőilőjét 
190 frtért. — Takács Sándor és neje Geréb Juliánná 
veszik Porcsin András és neje Nagy Zsuzsanna há
zát 750 frtért. — Hulka Ede és neje Beck Erzsébet 
veszik Ormós István és társai uj földét 708 frt 61 
krért. — Zombori László Yeszi Bekény Pé te r és 
neje Oláh Ilona szécsényi-kerti szőilőjét 1100 fo 
rintért. 

Debreczeni piacz. 
Febr. 16. 17. heti vásár. 

Ló és marhavásár. 
Felhajtatott ló 770 drb, marha 1100 drb. El 

adatot t ló 198 és marha 469. 
Á r a k : egy pár hízott ökör . 240—300 frt. 

, „ y, tehén . 140—200 frt. 
I-ső rendű jármos ökör 250—400 frt. 
U-od „ , 180—220 frt. 
I l í -ad , „ „ 140—180 frt. 
Egy pár 4-ed fü tinó . 80 - 1 4 0 frt. 

„ „ 3-ad fü , . 6 0 - 1 0 0 frt. 
„ „ rúgott bornyu 30— 60 frt. 

Egy darab bika . . 60—180 frt. 
„ „ jó igás ló . 100—180 frt. 

Gabona és élelmi cssikkék. 
m.-mázsa felső ár, közép ár , alsó ár 
Búza . 
Kétszeres , 
Rozs . 
Árpa . 
Zab . 
Tengeri 

7.80 
6.80 
6.60 
6.80 
7.00 
6.50 

7.60 
6.70 
6,50 
6.70 
6.90 
6.40 
5.90 

7.40 
6.60 
6.40 
6.60 
Í..80 
6.30 
5.80 Köles . . . . 6.00 

L i s z t egy métermázsa legönomabb 14.40 
frt. Zsemlye liszt 16 .80 frt. Fehér kenyér liszt 
12 .60 frt. Barna kenyér liszt 10 .40 frt. 

B ú z a dara egy métermázsa 15 . — frt. Árpa
kása egy m. m. 1 9 . — frt. Borsó szepességi 1 m. m. 
1 8 . — frt. Lencse szepességi egy m. m. 2 0 . — frt. 
Bab (paszuly) fehér egy m. in. 9 . — frt. Köles kása 
egy m. m. 1 5 . — frt. Burgonya egy zsák 1.60 fit, 
egy m. m. 3 .20 frt. 

S z a p p a n egy klgr. 28 kr. Faggyú nyers egy 
klgr. 22 k r ; tisztázott 40 kr. 

H á j egy m. m. 47—48 frt. Szalonna 1 m. m. 
42—44 frt. Disznózsír egy klgr. 68—70 kr. Czukor! 
egy klgr. 42—44 kr. Marha-hus egy klgr. 36, 38, 
40, 42, 44 kr. 

E lada to t t : B ú z a 7.80 írtjával 85 métermázsa 
7.60 írtjával 82 m. m. K é t s z e r e s 7.—írt jával 
88 m. m. 6.80 írtjával 86 m, ra. R o z s 6.60 írtjával 
75 m. m. 6.50 írtjával 73 m. m. Á r p a 6.80 írtjával 
73 m. m. 6.70 írtjával 70 m. m. Z a b 7.— írtjával 
17 m. m. 6.90 írtjával 16 m. m. T e n g e r i 6.50 
írtjával 94 m. m. 6.40 írtjával 92 m. m ugyanilyen 
forgalom volt alacsonyabb áru gabona nemüekben. 

— N a p s z á m á r a k . Febr. 17-én.. Egy férfi 
ellátással 35 kr, ellátás nélkül 50 k r ; egy nő ellá
tással 22 kr, ellátás nélkül 36 k r ; egy gyermek el
látással 12 kr, a nélkül 24 kr. 

Sertésvásár. 
Felhajtatott 2600 drb, eladatott 1173 d r b ; 

irányzat gyenge. 
Egy pár sovány-sertés 1 éves . 26—28 frt. 

, » , 2 „ • . 3 8 - 4 0 frt. 
Kövér-sertés kilója 43—44 kr. 
— B ü k e t e k r é s z é r e . Egy egyén, a ki 32 

évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni Czim: 
J. H. Nicholson, Wien I X , Kolingasse. Jfö 4. 

Szerkesztői üzenet. ; 
| £ Qg F — C Z urnák. Örvendünk. Semmi külo-; 

nos mondani valónk nincs. Ismerni akartuk j 
f§ y p — 1 urnák Bpest. Semmi tekintetben! 

sem reflektálhatunk az olyanra. Mai a kor, más az; 

ízlés, ' 

Cr— n . Msklcz Egy ev. ref. tanítónő képző in
tézetre bizony égető szükség volna, de hát nines. Itt; 
ugy tudjuk már többen lettek magán utón tanulva! 
oki. tanítónők. 

L . K . k. a.-nak. Bpst Az uj óvoda készen van. 
A pályázat — tudtunkkal — még kiirva nincs, de 
tudatjuk azonnal. Arról sincs biztos értesülésünk, 
hogy lesz-e felekezetiességhez kötve ? 

M—CZ G — r urnák Kss. Önnek ott kell sor 
alatt állania, mert a helybeli tanács csak nov. l-ig 
fogadhat el kérvényt. Jövőre ne késsen el. 

N . N . Hlybn. A postán meggyőződhetik róla. 
Lapunk több példányban megy külföldre. Schweiczbaj 
is. Amerikába minden hóban küldjük egy csomagban. 

F . F . Hlybn. Gyönge kísérletek. 
— y — l y . Hlybn. Talán a jövő számban. 
T . K . urnák Msklcz. L—y ur Debreczenbenj 

van, így levele megtalálja. Nem igen hisszük, hogy! 
ne volna már neki. Mellőzósünkkal forduljon ő hozzá. 
Üdvözlet. 

F — p I — e urnák. A „Csokonai-kör" gyűlé
sére a tárgysorozatot nem kaptuk. Nem álmondhatjuk 
meg, hogy lesz-e vagy nem ? 

Legelő árverési hirdetés. 
H . - V á m o s p é r c s k ö z s é g tu la jdoná t k é 

jpező, S z t . - G y ö r g y - Á b r á n y és Be i t ek községek 
közt e l te rü lő „f l íagy F ü l ö p " p u s z t á n eső 2 0 0 
d a r a b s z a r v a s m a r h á r a vagy ennek megfelelő 
1 0 0 0 d a r a b j u h r a n y á r i és tél i legelő fog a 

|folyó év m á r c z i u s 1-sö n a p j á n a k d é l e l ő t t i 
1 0 ó r á j a k o r t a r t a n d ó á rve ré sen egy, eset leg 
több évre haszonbérbe ada tn i . 

Mirő l bé r len i szándékozók azon ki je len
t é s s e l é r t e s í t t e t nek , hogy az á rverés i fel tételek 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c h e r m a n H e r m á n . 

í : S z o m b a t h y J á n o s . 

N r i E.TTEIH. 

Seiden-€h*enadmes, schwarz und far-
big (auch allé Lichtfarben) 95 k r . bis fl. 9.25 per 
Méter (in 18 Qual.) •— versendet robenweise 
portó- nnd zollfrei das Fabrik-Dépőt G. H e n n e -
b e r g (K. und K. Hoflieferant), Z ü r i c h . Muster 
umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

az á r v e r é s nap ján , add ig is a j egyző i i r o d á 
ban a h iva ta los ó r á k a l a t t meg tek in the tők . 

Vámospé rc s , 1 8 9 1 . febr. 2 0 . 

(59. ) 1 - 2 . Elöljáróság:. 
M A R I A C Z E L L I 

f y y o i W L O í ' c s e p p e j b : 
Ií4»ítve &&ÁJyS"mrJ. védanqyalhoz crlmzett 

gyógyszertárában K.^.isierben (Morvaország). 
Elismert kitünöségü, gyomorerősítő és elevenítő hatású 
gyógyszer emésztési zavarok esőiéiben. Csak a mellékelt 

védöjegygyel és aláit ássál ellátott készítmény valódi. 
Egy üveg ára 40 kr., majfy üveff (kétszeres) 70 k r . 

Áz alkotó részek nyilvánosságra vannak hozva. 

fogorvos 
D e b r e c z e n , B a t t h i á n y i - u t c z a , S t i b e r - h á z 

a legújabb B E B L I N I módszer szer in t készi t 

müfogsorokat, fogtömóseket 
(plombirozás). 

R e n d e l : 
d. e. 9 - 12- ig . 
d. u. 2 - 6-ig. 

Ant i sep t icus fogpora és szájvize k a p h a t ó 
Dr . Ro t schnek u r czegléd-u tcza i gyógyszer
t á r á b a n . ( 1 1 ) 2 8 — 5 2 . 

SUCHARD 
NEUCHATELÍSCHWEIZ). 

ÜNNYfN OLPHtfOJpS^W 
Párisi kiállítási aranyérem 18S£>. 

A K i s - E l e p e n , k ö z e l B . Ú j v á 

r o s h o z , 1 9 ' / 4 n y i l a s ( 1 1 0 cat . hold) 

e l s ő o s z t á l y ú t a n y a f ó l d , gazdaság i 
épü le t ekke i és í akházza l e l lá tva , folyó 
év O k t ó b e r h ó 1-ső n a p j á t ó l 6 
é v r e haszonbé rbe k i adó . 

É r t e k e z h e t n i 

Kerekes Gézával 
(52.) 2 — 4 . 

Czegléd u tcza 4 4 . sz. 

Hirdetmény. 
Az ér -se l indi és é r -mihá ly falvai vasút 

á l lomáshoz közel eső ér -keser t i i h a t á r b a n mint 
egy 7 — 8 száz d a r a b 5 3 éves s z e r s z á m r a k való 
fennál ló szilfa szakasz erdő, mely együ t t e sen 
vagy rész le tekben is eladó. 

É r t e k e z h e t n i személyesen vagy levélben 
É r - D i ó s z e g e n lakó tu la jdonos U j v á r y Ö d ö n 
n é l vagy he lyben Z I C H K R M A N H E R M Á N 
i rodá jában . ( 4 3 . 3 — 3 . ) 

\ 

r 
pH 
r 1 ̂  
r1 

U 
i 

r 1* 
r 
jfíj 
jo k 

Li a n o a, s t e £ x — f e g y v o i* o te;. 

A vadászat sport kedvelők szíves figyelmébe. 
i Van szeren
csém értesiteni 
a vadászat ked
velő t. közönsé
get, miszerint az l4 ^ ^ g 
jeddig is előnyö- ^JjjjlJLl 
sen ösmert fegy- ^ J U J 

verműves űziete- M | | 
met, — tekintettol | | j p 

iaz évadra, — a mm 
mai kor igényei- Ji fi 

nek megfelelően i /ff 
rendeztem be, — f B i 
valamint az eddig JTÉI 
nem tartott — a l ö / 

vadászat kellékei- j g | 
hez tartozó — bőr- H 

$ jneműeket is tartok. f ü 

r 

1 J 
Szíves pártfogását 

(491.) 7—?. 
í^ lő fogr -

v i f 

„3f f^?^ ,^ . jOBnrTP™^ iWIbmMim 

W^^mk^itm^m-^ 4" :̂? 

H ?.zftcs Károly Jt 
H előbb lm 
M BORSÁT SÁMUEL f f 
• fegyverműves J | E 
1 OEBBEOZEN, 1 
1 CSANAK-ház, l 
W f ő p o s t á v a l l|lj 
>q| szemben.1 ym 

ÍK^ y& i/^^P^Xji 
"̂ '[ 11 ^^%d0jpi i í w F^ 
\ W^$w / ^^z^f^ 

kérve maradtam 

Ajánlok : a 
legmagasabb i-

gényeknek is 
megfelelő va
dász-fegyvere
ket, Flőber-

j ^ ^ / vagy szoba-
^ ^ ^ ^ fegyvereket és 
HHHK pisztolyokat, 
II | | ^ ' Revolverek, 
MJW bot-fegyvereket, 
{Ellj minden nagyságú 
p | | | Revolver- és 
fe| Fiőber-tölténye-
SmM ket. gyut ácsoló 
H H gépeket, fegyver-
H H szijíakat, fegvver-
j T j és Revolver-tartó-

TH bőröndöket s töI~ ySjjL tény-tartó öveket. 
j R Továbbá felvál-
mg íalok mindennemű 

*1B javításokat legju-
oR| tányosabb ár mel-
MsL lett. Becserélek ré-
I W gi fegv véreket. 
| | £ Helybeli és vidéki 

megrendeléseket a 
legjutányosabb és pon
tos kiszolgálat mellett 
eszközlök. 

teljes tisztelettel 
a fenti. 

- v a g y szoba-3Pegyve»i*ol5. . 
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Újonnan berendezett sírkő-raktár 
N.-Várad-u 2087. sz. ITjpiacz, Fodor temetk- int. 

• 

A nagyérdemű közönség igényeit szem előtt tartva s ösmerőseim felszólításának engedve, 
szükségesnek találtam raktáraim teljes kiegészítése czéljából a bel- és külföldi leghirnevesebb 
síremlékkő bányáit felkeresni. 

Ezen utamat reményemen felül sikeresen bevégezve, van szerencsém beesés tudomására 
hozni, miszerint olyan összeköttetéseket létesítettem, melynél fogva a legújabb ízlésnek megfelelő 
h a z a i v ö r ö s - , k ő k - és s x t t v k e s z i l é z i a i m á r v á n y o k , továbbá c a c a r a i * , 
b a j o r - é s s v é d o r s z á g i < m i n d e n s z i n t t S y e n U , F o r p f i r , g r á n i t - é s I > i « ? r r e t 
síremlékeket, kereszt és oszlopokat, itt s e n k i a M a l e l ő n e m á l I H h a í ó g y á r i á r 
b a n meglepő szép kivitelben bocsátom tisztelt vevőimnek rendelkezésére. 

Megrendelések tisztelt vevőim ízlése szerint 15 nap alatt a megállapított s általam eszkö
zölt terv szerint a legnagyobb figyelemmel készíttetnek. 

Mindennemű v é s é s e k , a r a n y o z á s o k , « z í m e r e k , r é g i k ö v e k n j j á 
a l a k í t á s a a legszebb kivitelben -r- b á m u l a t o s o l c s ó á r b a n e s z k ö z ö l t e t i k . — 
Árjegyzékek és minta rajzok ingyen küldetnek. 

Megrendeléseket tehetni nagyvárad-utezai sírkő-raktáramban ős ujpiacz 5-dik szám 
alatt temetkezési intézetemben. 

Egyúttal a n. é. közönség figyelmébe ajánlom a kor minden igényeinek teljesen megfelelő 
s évek hosszú során át a közönség megelégedésével találkozott t e m e t k e z é s i i n t é z e t e -
i n é t , a hol a legolcsóbbtól a legdíszesebb temetések rendezése a legmérsékeltebb ár számítás 
mellett váll altatnak el. 

Debreczen, 1890. deczember hó. Kiváló tisztelettel 

(4.) 5—52. temetkezési intézete és sírkő-raktára helyben. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Qyov» és b iz tos s e g í t s é g g y o m o r b a j o k E a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l len . 
Az egészség Fciiíortásáni, «/. éietni:rfv«-k s tínnrh folytan a viír»«-lt tisztítására és tiszta líllnpoihiui 

való fentarlására és a jó emrfszlés elősegítésére a k-gjobb és lighailutiósahb s?i-r a már »s miadi-uű(( 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B & L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb a legKyógyliatásosb gyógyfüvekből n leggondosabban vau készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, elvág jhinriy, snvanyus kJbüfögés, vértolnlás, nrauyeres 
bajok s»b. stb. ellen teljesen hnlbotósaak bizonyul Jiy kilünő hatásai következtében ezen éleibelzsnm egy 
bebizonyult, megbírható háHsierévé lelt a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, kis üveggel 50 k r . 
El i smeröj ra tok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

áfa-*r Ága f I« ; ' ín '-S!ii 's(l^ elkerülése végeit, mindönkii figyeimeal'-tek, hogy az ••iryedüí hSl : Ital a m a/, fi-edeti utasítás szerint készített 
•cskéjö kék hnrokva van csomagolv: 

„Dr. ROSA-féle életbal-
elyuek iiosszolrfaLin „ D r . ZSatll" mm •«•! , . . . 

IIOSA életbalzsama a „fekete sas"-hoz ezimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és franc?, in nyelven ol» ás
ható, frzélHa fölein pofiig a/, ide nyomott védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készitö 
Védjegy. F R A G N E R B . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 2 0 5 - I I I . , és BUDAPESTEN 
TÖrÖk JÓZSef ur gyógyszerésznél, Király-utcxu 12. sz. B u d a i E m i l ur városi gyógyszertárában a-
Városház-téren. Aa o s z i r á h - i n a g y a r m o n a r c h i a , m i n d e n nagyo1»I> g y ó g y s z e r t á r á b a n v a n 
r a l t t a r e z e n é l e t l i a l z s u m b r t l . Ugyanott kapható : 

„prágai általános há&i-kenöcs", 
több ezer háhuiyilalkozatto! elismert biztOS g y ó g y s z e r mindenfVIe gyuladások, sobek és genyedések ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredmétiynyel használható a női emlő gyuladásná), a tej lespedésénél s az emlő megke-
ményedésénéi szüléskor, kelóviínytíél, vérdaganatokuá, genyes fakodékoknál, pokoliamé), körömgyóknél, ez 
ugj nevezeti kórőmféregnél, elkdinéiiyedéseknú], Mpuffadásoknál, mirigydaganatoknál, zsirdagaiiaicknál, érzé 
ketlen tagoknál stb. Minden gyuládást, daganatot, elkeme'nyedést, fclpufladást a legrövidebb idő alatt eltá
volít ; s a hol már geuyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti és kigyógyítja, j p g r l i a p l i a t ó 25S é s 3 0 k r a j e z á r o s sze lenczé l t l»en . *^jg 

Ó , • Miután a piágai általános ház;kenőcsöt sokszor ulánozzék, mindenkit 
V o i S « figyelmeztetek, hogy ez eredi ti utasítás szerint csak uáiam lesz ké

sei ve s csakis akkor \aiódi, ha a sárga élczstelei.C7e, melybe íő;telik, vörös 
haüz«áln\.i,iítá.--ilK«okba (melyek 0 nj ek< rt i.yomvák) és kék kartonba, — melyei-
az ide. nyomott védjegy látható — burkolva van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a icgbebisonyullabh, számtalan próbatét által 
I legbiztosabbnak elismert szer a ueliézhallás kigyógyitására s az egosz« n nlveszteli hallási tehetség vissza- j 

nyerésére. E g y ü v e g á r a 1 f r t . (14.) 16—26. j 

gyógy azortáv | 
Bécsben, I. ker . , S i n g e r s t r a s s e 15. sz. a. (427.) 11 — ?! 

, „zum g o l d e n e n Beicháápfe t" . j 
V é r t i s z t i t ó l a b d a c s o k , ezelőtt általános labdacsok neve a la t t ; ez utóbbi ne

vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak ós ajánltattak minden oly bajok
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tólulások, aranyér, bél tétlenség, s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag
godalom nólkél be vehetők. 

A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb 
betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat emlí
tünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdaasokat egyszer használta, meg vagyunk 
győződve, azokat tovább fogja ajánlani. 

kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak
nak, melyeknek használati utasitása a Pserhofer 
J . névaláírással fekete szinben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláirással vörös sziliben 
van ellátvv. 
A m e r i k a i l i ö s K V - é n y l t e n ő c s , gyors és 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m. : gerincz-agy-bántalom, tág
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

TaiiHociiimBK I i a j k e n ö c s Pserhofer 
J . - tÖl . Évek hosszú sora óta valamennyi ha 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállitott nagy szelen-
czével 2 frt. 

öotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1886. okt. 8. 
T. Ú r ! Felkérem miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból csomagot 6 dobozzal küldeni szives-

|
~ k e d j ó k . Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 

1 köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda
csok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg
forróbb köszönetemet kifejezem ' 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

Bécs-Újhely, 1888. november 9-én. j 
Mólyen tisztelt TJr lA legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé
ben. Az illető" 5 óvón át szenvedett gyomorhurut
ban ós vizkórságban, már életét is megunta, mely
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy , r 
dobozt kapott az őn kitűnő vértisztitó labdacsaiból Á l t a l á n o s t a p a s z S t e i u l e l t a n á r t ó l , ü tés 
H azoknak állandó használata folytán tökéletesen1 ós szúrás által okozott sebeknél mérges dagan*-
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel. "Weinzetrel Josefa. 

Eichengraboramt, Gföhl mellett, 1890. márcz. 27. 
Tekintetes Úr ! Alulírott ismételten kér 4 csoma

got az Ön valóbnn hasznos ós kitűnő labdacsaiból. 
El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azokat, a] 
hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legme
legebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszós-
szorinti használásra ön t ezennel felhatalmazom. 
Tol es tisztelettel. Hahn Ignácz. 

Hrascho, Fiödnik mellett, 1887. szept. hó 12-ón. 
Tekintetes Űr! Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai közeim közzéJkorültek, melyeknek hatá
sát ezennel megírom: En gyermekágyban meghűl
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé kópés vógozni és bizonyára már a holtak 
közt volnék ha az Ön csodálatra méltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg Önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak Knific Teréz. 

Ezen vértisztitó labdacsok osakis a Pserhofer J.-
féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. alat t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr, krba 
kerül; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg elobbeni beküldésénél (mi leg
jobban postautalvánnyal eszközöltetik) bérmentes 
küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 
2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 
40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 
20 krba kerül. 

§PpT NB. Nagy eltörjedettségük követ
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 
és alakok alatt ufcánoztatnak; ennek következtében 

_ kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztió labdacso-

toknál, ujjkukaez, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőn kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bórmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserhofer J.-töl Sok és 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, min-
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

r Bérmentve 65 kr. 
I T t S í i i i i c d * ' , egy általánosan ismert kitűnő há

zi-szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. 
ellen. 1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve 

r 1 frt 50 kr. 
S i l e t - c s ^ z c i i c z l a (prágai csöppek), megron

tott gyomor, rossz emésztés ós mindennemű al
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 
22 kr., 12 üvog 2 frt. 

Á l t a l á n o s t i s z t i t o - s ó Bullrieh A. W.-töl 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ
kezményei, u. m.: főfájás, szódülés, gyomor
görcs, gyomorhóv, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

A n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P O P a l á b i z z a d á s e l l e n . Ezen por meg

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel
lemetlen Bzagot, épen tartja a lábbelit ós mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

O o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

i l e l s ó v a g y e g é s z s é g - s ó kitűnő gyógy
szer, gyomorhurut ós minden a rendetlen emész
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az oszt

rák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi 
gyógyszerészeti kü önlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. — Postai megrendelések a leg
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül
döttnek. —' Bérmentve csakis oly esésben történik 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset-
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

IZ ELSŐ K4ZVETITÖ- ÉS T D D A K O Z Ó - I N T I X E T 
ZICHERMAN .H. irodája, Nagyvárad-iatoza Dr. 

Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye
házzal szemben. 

|A háztulajdono§ok figyel
mébe. A lakváltoztatás ideje 
közeledte alkalmából felké
rem a háztulajdonosokat, hogy 
kiadandó lakásaikat irodám
ban bejelenteni szíveskedje
nek, hogy a lakást keresők 
igényeinek minél j o b b a n 
megfelelhessek. 

|Az előjegyzések díjtalanul esz
közöltetnek. 

{Kiadó l a k á s . A színházzal áteiienben lévő 
czegléd-utczai 2156. számú szeglet épü
letben 1891. május 1-től kezdve bérbe 
kiadó az udvarban földszint 2 szoba, 
mellék helyiségekkel. — Értekezüetui a 
tulajdonossal. 

| E g y r e n d k í v ü l olcsó á r o n e l a d ó h á a . 
A Csokonai-utczáú 1497. sorszámú ház, 
mely kisebb igényeknek teljesen megfe
lelő úri lakosztálylyal van 'berendezve, 
továbbá az utezára öt ablakkal ellátva, 
váratlanul közbejött sürgős viszonyok 
folytán igen-igen kedvező feltételek mel 
lelt azonnal eladó. Értekezhetni egyedül 
a bent lakó tulajdonossal. (Kizárva min-! 
den közvetítő.) 

jCzeg léd -u tczán a Hajna l - soron egy szi
lárd anyagból épült ház kü-!ső földjével 
kedvező feltételek mellett e ladó vagy 
bérbe adandó. Értekezhetni irodámban. 

1 Kiadó lak . Mester-utczán 2 utczai, 2 ud
vari, 1 előszoba hozzátartozókkal, kiskert
tel, 3 lóra való istállóval együtt kiadó. 

(79.) 
| K é t neve l t fiatal l e á n y k a nővérek, egyik 

már grófi háznál alkalmazásban állott, 
mint házi kisasszony, gazdasszony vagy 
szobaleány alkalmazást keres. 

l E l a d ó és bé rbeadó . A Ma c s ő n 8 nyilas 
tanyaföld eladó. — C s a p ó - u t c z a köze
lében egy házas telek uj és ondódi földje 
vei eladó. — A C s a p ó k e r t b e n 2 nyi
las szőllő eladó vagy kiadó. Értekezhetni 
irodámban. (129.) 

j E l a d ó szó l lösker t és n y a r a l ó . Egy 9 V2 
kapás jókarban lévő szőlíő — nyári lak
kai, mely áll 3 szoba, konyha s pinczébői 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér
tekezhetni irodámban. (133) 

j E l a d ó luczernásfóld . A Tégláskertben 6 
kerti nyilas luczernásfóld eladó. Bővebb 
felvilágosítást nyújt irodám. (132.) 

| E l a d ó ház . Csapó-utczán egy nagyobb te
lekkel, 2 lakházzal, 4 hold földdel együtt 
eladó. A feltételek igen kedvezők. (74.) 

i K e r e s t e t i k ügyvédi irodába egy fiatal, 
szép irásu irnok. 

| E l a d ó ház . A csapó-utezai részen egy, a 
legjobb forgalmú helyen egy szilárd anyag
ból épült ház, mely áll egy bolt, 4 szoba, 
Kamara, konyha, tágas pincze és mellék
épületekkei együtt, kedvező feltételek 
mellett, szabad kézből eladó. — Értekez 
hetni irodámban. (70.) 

|Grazdálkodásba. Egy jóravaló fiatal, nős, 
polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba 
mint i spán , bé re sgazda — ajánlkozik. 

i K e r e s k e d ö t a n u l ó rőfös, a ki már 2 évig 
űzleLben volt, alkalmazást keres. 

| Ú r i l a k á s . Hatvau-utczán 7 szoba előszo
bával, hozzátartozókkal együtt kiadó. (72) 

| K i a d ó nya ra ló . A nyíregyházi Sóstóhoz 
vezető útszélen egy nyaraló : 3 szoba, 
hozzátartozókkal, parkkal körülvéve, vagy 
beteges üdülő egyéneknek vagy sörcsar-: 
noknak is kiadó. — Értekezhetni irodám-j 
ban. (70.) 

| K e r e s t e t i k két nyilas szöllö a homok-J 
tóczós- vagy uj-kertbeu — megvételre. ] 

(130.) 
110,000 lakossal biró intelligens városban jó 

forgalmú czukrász-űzlet eladó családi kö-j 
rülmények miatt. Hol? Megmondja aj 
kiadó-hivatal. 

A főtérhez közel egy jó menetÜ k á v é h á z 
szabadkézbő l e ladó . (209 . ) 

E l a d ó u t c z a i f ü s z e r - ü z l e t . Egy élénk 
utczai fűszer-üzlet, mely a legjobb mene
telnek örvend, családi körülmények végett 
eladó. — Bővebb felvilágosítással szolgá!| 
irodám. (206.) 

N é g y e z e r l í t s r k e r t i b o r e l a d ó , — I 
esetleg részletezve is. (205.) 

á paczi cse re alatt 65 köblösnyi föld, mely 
az utóbbi években c s o r d a j á r á s volt sl 
d i n n y e t e r m é l é s r e igen alkalmas, —j 
haszonbérbe kiadó. — Értekezés irodám 
ban, (124.J 

K e r e s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnőj 
3 gyermek mellé. (201 ) 

A B a t h á n y i - u t c z á b a n egy emeletes és] 
jövede lmező ház előnyös feltételek mel 
lett eladó. Közvetítők kizáratnak Bővebbj 
felvilágosítást nyújt irodám. 

K o s z t o s o k jutányos áron háznál, vágyj 
házon kivül ételt kihordva elvállaltatnak. 

Késes u t c z á n egy jó menetű kis vendéglő] 
szabad kézből eladó. (176.) 

K e r e s t e t i k kovács tanulónak való fiú. 
A Fancsikán egy 16 uj boglyás kaszálój 

eladó, esetleg bérbe kiadó. — Értekez-; 
hetni irodámban. (1 25.) 
Gépész -molná r alkalmazás keres. (200)1 

H . - S z o b o s z l ó n e g y la k h á z : 6 szoba] 
hozzátartozókkal, szellővel együtt kiadó 
Értekezhetni irodámban. (57.) 

K e r e s t e t i k 3—400 hold homok birtokj 
haszonbérbe, — lehetőleg közel Debre-
czenhez. Értekezhetni irodámban. (109.)] 

Egy tisztességes volt vasúti hivatalnok — 
ovadékképes — mint felügyelő, pénzke-| 
zelő — alkalmazást keres. (204.) 

A f ő t é r e n egy nagy raktár kiadó. (34.) 
Egy III. Wertheim kassza eladó. (177.) 
K e r e s t e t i k fűszerűzletbe egy jó házból való] 

fiu kereskedő tanulónak való. (175.) 
E g y G r o s z m a n n és R e i s o n b a c h féle 2 é, 

Y, ló erejű gőzgép cséplővel eg\ütt örök! 
áron eladó. Értekezhetni irodámban.(153.)| 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g 
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé 
deres matrácz) a legelső budapesti gyár
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban! 
megtekinthető. Biztos helyre részleífize-| 
tésre is szolgálok a nélkül, hogy ké 
delmi kamat felszámitatnék. 

Egy uj szerkezetű v a d á s z - f e g y v e r ] 
(Chokbore) vadászszerelvényekkel együt? 
eladó. 

Kiadó l a k á s o k minden rendűek azonnal 
közvetittetnek. 

S z é n a 5—600 m. m. T.-Igaron eladó. B6-| 
vebb felvilágosítást irodámban. 202. 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott moz 
donyvezető vasúti vagy magán vállalatok' 
nál ha^ounemü állást keres. 204. 

Majorság i fold. 2 köböl 152 • öl épüie 
tekkel, szőllő- és gyümölcsfákkal együtt 
eladó. (96.) 

E g y szép fiatal özvegynö 100—150 frt] 
óvadékkal, mint elárusítónő vagy kiadónőj 
alkalmazást keres. 

V a r r á s , s z a b á s akár háznál, akár ott 
hon kedvező feltételek mellett elvállalta 
tik. Bővebbet irodámban. (192.) 

Z o n g o r a ó r á k a t kapni jutányos árért] 
hajó-uteza 1168. sz, a. 

Bánkon a diószegi útszélen 10 '/2 régi bog
lyás k a s z á l ó , kiadó, vagy eladó. (121) 

Kovács coment ió ra ajánlkozik, oly formán! 
is, hogy felesége szintén szolgalatba léphet] 
a felfogadó uraságnál. 

B á n k ö n 5 régi boglyás kaszáló eladó, eset
leg kiadó, ( i n . ) 

Egy 15—17 éves ifjú, ki a magyar és németi 
nyelvet szóban és Írásban tökéletesen 
birjay egy alföldi városban megjelenő 
tekintélyes lap kiadóhivatalában mint gya
kornok azonnal alkalmazást nyer. Bő 
vebbet irodámban. 

E ladó h á z . Várad-uíczán, legszebb helyenJ 
szép fronttal és tágas belső telekkel, sza 
badkézből eladó. (34,) 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés--mellett, felvesz ás közzétesz 

Döbreczen , „ F r o h n e r " szá l loda és Dr . T i h a n y i pa lo ta m e l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőt t D r . Sárossy-féle ház . 
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IMNKÓ MIHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

T E M E T K E Z É S I I N T É Z E T É T , 
C z e g l é d - u t o z a , a gyógyszertárral szemben. 

Elvállal: t e m e t é s e k r e n d e z é s é t , a legnagyobb csínnal kiállítva ugy 
helyben, mint vidéken. 

H u l l a s z á l l i t á s érczkoporsóban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

Ha lo t t a s -kocs i im a legmagasabb igényeknek is megfelelők. 
É r c z - m ű v l r á g k o s z o r ú k a t szalag-írással, vagy a nélkül, a mai kor 

kívánalmaihoz mért 

olcsó ̂ r̂ r*-
Teljes tisztelettel 

DANKÓ MIHÁLY. (29.) 14—60. 

PAJER JÓZSEF ! 
[ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA és KONYHA BERENDEZÉSlf 

GYÁRI RAKTÁRA. j 
DEBRECZENBEN. | 

Ajánl igen czélszerti és olcsó ajándék tárgyakat 1 
khina-ezüstből, majolikából vagy terakotta dísztárgyakat. I 

Evő eszközöket khina-ezüstből 20 évi jótállás mel- g 
lett szolgálok, melyekből mindég nagy raktárt tartok, ugy ! 
Berndorfl mint Cristofle gyártmányúakat. 

Kimaradt igen szép 
FÜGGÖ-L AMPÁIMAT 
egész gyári árak mellett árulom ki. 

Tisztelettel 

»».-.i PÁJER JÓZSEF. 

Dr. JAEGER tanár 
r ALSÓ RUHÁI EREDETI GYÁRI ÁRON KAPHATÓK. 

Imim ^^I^Wr^wW®* 
F É R F I - S Z A B Ó és D I V A T - Ü Z L E T E 

D E B R E C Z E N . F Ő T É R . 
Ajánlja férfi ruhákra mérték szerint d l i sa i i f e l s z e r e l t r a k t á r á t , 

bel- és külföldi GYAPJÚSZÖVETEKBEN 
kítűi niifeégi SÁ6SI gyírfarfiji u 

Dr. Jáger tanár 4%£gk 
védjegyével ellátott 

t é l i al§ó r u h á k 
eredeti GYÁRI ÁROIf kapha tók ; 

" fr*f*r 
melyről kívánatra á r j e g y z é k k e l 

ingyen és bérmentve szolgálok. ' " ^ / A -

Továbbá mindennemű, a férfi divat szakmába vágó czikkek, u. m. : 

fehérnemüek, kéztyük, téli alsó ruhák stb. 
NAGY K A L A P R A K T Á R . 
Mindennemű utazó czikkek, illatszerek, 

legújabb divatú nyakkendők, esöernyök, sétabotok, a legjutá-
nyosabb árban kaphatók. 

Legújabb divatn cilinderek és claqneok. (3.) 9—52. 

Egyedüli raktár valódi Karlsbadi csípőkben. 

'a 
Q 

» 
a > 
§2 

mczxx2östiTzxi2tx^caci3ixa3Dn 
133. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápril hő 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó 

nyék szerint. 

Királyliszt . . . 
Lángliszt . . . 
Montliszt . . . , 
Zsemlyeliszt különös , 

7. 
8. 
*7. 
9. 

10. 
11 . 
12. 

Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen zsákkal. 100 kiló 

Ásztali dara nagy és apró szemű 16,20 
szinte „ középszorü . . . 15.20 

15.20 
15.— 
14.60 
14.40 
14.— 
13.60 
13.— 

. 12.40 
„ . 11.80 
„ . 10.80 
„ á 70 k. 10.20 

„ 70 „ 7.60 
„ 5 0 „ 
„ 5 0 , 4.80 
„ 5 0 . 4.40 

Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
szinte Il-od „ 

Közép kenyérliszt I-ső n 
n v n -od „ 

Barna „ I-sö „ 
n-od 

Lábliszt 
Veres liszt . . . . 
Finom korpa zsákkal . 
Durvakorpa zsákkal . 

Á finom és durva korpa árából eddig en-
5°/„-tóli engedmény a fennemlitett 

egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 
Debreczen, 1891. febr. 22. 

(22.) 6 - 5 2 . 

Felülmúlhatatlan gyógyszer min
dennemű ideg bajok ellen a 

Professor Dr. Lieber-féle 
N e r v e n - K r a f t - E l x i * » , 

különösen g y e n g e s é g , s z í v d o b o g á s , i d e g e s 
f é l e l m e k , s z i v s z o r u l á s , á l m a t l a n s á g ós i d e 
g e s f e l i n d u l á s o k n á l stb. I r a 2 frt, 3 frt 50 kr, 
6 trt 50 kr. Mint kipróbált gyógyszert ajánlhatjuk 
minden betegnek a valódi S t . J a k a b - f é l e g y o 
m o r c s e p p e k e t . Ára 60 kr és 1 frt 20 kr. Bővebb 
felvilágosítást nyújt a „ B e t e g b a r á t " czimü köny
vecske. — Eredetileg kaphatok : C e n t r a l - D e p ó t 
A p o t h e k F a n t a P r a g ós D e b r e c z e n b e n D r . 
Rothschnek V. Emil urnái. (5.) 5—30. 

Dr. BORBÉLY IMREI 
F O G O R V O I . 

Lakik i Piacz-utcza 1711-ik sz. a. 
Rendel naponta d. e. 9—12-ig, d. u. 2—5-ig. 

Odvas fogak vagy azok gyökereinek eltá
volítását, fogtöméseket (plombirozás) arany, 
amalgám, amentrel stb. műfogak betételével i 
a hiányzók tökéletes jótállását, a fogak tisz- , 
titását szakértelemmel gyorsan eszközli. 

Előírása után készült, kitűnő hatásúnak J 
bizonyult fogpaszta, szájvize és fogkeféje 
kapható DEBRECZENBEN az összes gyógy
szertárakban, valamit S z e n t k i r á l y i T i v a 
d a r műiparárú üzletében. 

Főraktár : M u r a k d z y gyógyszertárában. 
(45.) 3—5. 

immm 
Kg-ysxer i faöltekesrós. 

A u t ó m a t 

h á z i és m e z e i e g é r f o g ó k , 
melyek heteken át minden ügyelet nélkül 
g y ö k e r e s e n k i p u s z t í t j á k ezen férgeket. Ara 
patkányfogéknak 2 frt, egérfogóknak 1 frt 20 kr 
készpénz beküldése vagy utánvét mellett I C I J O S S 
által B r ü n n b e n szabadalmazott újdonságok tu
lajdonosa. Képes árjegyzékek és leírások minden
féle újdonságokról ingyen ós bérmentve megren

delhetők és kaphatók. (37) 5—15., 

Minden könyvkereskedés utján 
kapható a pálya dijat nyert, 20 kiadásban 
megjelent Dr. Müller, orvosi tanácsos 

i ra ta : 
Megbénult idegek és a Sexual rendszer.u 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajczárnyi 
posta-bélyeg beküldése után.— BE1SDT EDE. 
Brannschweig. (58.) 40—52. 

M E G H Í V Á S 
AZ „ISTVÁN14 GŐZMALOM TÁRSULATNAK 

1891. M á r c z i u s 1-én dé le lő t t 10 ó r a k o r 
A VÁROSHÁZA NAGY-TANÁCSTERMÉBEN 

TARTANDÓ 

ÉVI EENDES KÖZGYŰLÉSÉBE. 
T á r g y s o r o z a t : 

1. Az igazgatóság által előterjesztett 1890-dik évi mérleg, az arra 
vonatkozó igazgatósági jelentéssel. 

2. A felügyelő bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról. 
3. A mérleg helybenhagyása, a felmentvén? megadása, a tiszta nyereség 

feletti intézkedés és a javasolt osztalék megállapítása. 
4. A sorrend szerint kilépő két igazgatósági tag helyének választás 

utjáni betöltése. 
Kelt Debreczenben, 1891. Január 27-én. , , 

AZ IGAZGATÓSÁG. 
Felhívatnak azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni s szavazati jogukat 

gyakorolni kívánják, hogy igazoló jegyeiket — az alapszabály 28-dik czikke értelmében — a 
közgyűlés előtti napig a társulat ezegléd-utczai irodájában átvenni ne terheltessenek : hol egy
szersmind a mérleg ós az igazgatóság jelentése február 22-től kezdve megtekinthetők. 

(61.) 2 -

E R F U R T I F R I S 
TM1KÍ1I- és ¥imát-S4#¥AIK£4f 

megbízható forrásokból szerezvén; ugy szinte : 

czúkort, kávét és fűszereket, 
mindennemű főzeléket és zöldség újdonságokat, 

mint kártifiol, hónapos retek, saláta, 
uj kolompér stb.; — úgyszintén czitromot, 
narancsot is. — Fris túrót és kilónként fris 

írös-vajat 1 frt 10 krjával. 
Hogy minden árúink legelőnyösebben szerezhetők meg, kérjük annak 

igazolására szives megrendeléseikkel megtisztelni. 
Tisztelettel 

KONDOR M. J. és FIA 
ö a e g i é d - u t c s a , Simonffy-ház. 
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ELŐBB 
KUHINKA ISTVÁN K. 

Xfebreczenben, fopiacz 1900. ssám. 
Ajánlja a legnagyobb választékkal újon

nan berendezett 
ü v e g - , porcze l l án - , l ámpa - , b e m -
dorfi a l p a o c a - ; k h m a - e ^ ü s t evő

s z e r e k és k o n y h a e s z k ö z ö k 
n a g y r a k t á r á t . 

Üveg ivó és liquer-készletek, porczellán 
evő-, kávé-, tea-, fekete kávé és mosdó kész
letek, Ditmár, Brünner és hazai gyártmányú 
asztali- és függő-lámpák, nap-, meteor- és 
villám-égőkkel 

gyári árai és pontos kisMgálat mellett. 
Árjegyzékek k ívánat ra bérmentve kül

detnek. 

I
. Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem

mel teljesíttetnek. (18.) 49--52. 

IfflJMZehMl Mi OTDU 

Szabó Lajos Fiai 
Debreczen, Rözsatór. 

[| Leltározás alkalmából Deczember 1-töl 
kezdve az összes raktárunkon lévő 

női ruhaszöveteket! 
(finom fekete divat kelméket is), 

Iszines.mosívelezeket, 
téli nagy- és kiskendőket, 

berlini harasz-
és főrevaló 

easchmir-kendőket 
te temesei* 

leszállított árakon 
á r u s í t j u k el, 

(13.) 30—52 

D E B B E C Z E M B E N 
ajánl 

a legjobb biztonsági 
SÁLON PETRÓLEUMOT 

„ASTRáMN 
melynek g y ú p o n t j a 70" C.; 

továbbá m i n d e n n e m ű 
F Ű S Z E R - A R U K A T , 
kiváló finom Tlieát. Rumot, 

magyar ós franczia CognacotJ 
Pezsgő borokat, különféle saj-|| 
tokát, angol és belföldi tea

süteményeket. 
Természetes 

Ásvány ós gyógyvizeket. | 
(25.) 1 7 - 4 0 . | 

BEBRECZEF 
| főtér, „Bika" ' s z á l l o d á v a l szemben 

Ajánlja dúsan felszerelt 

?áB20I-,IÍ£Íg-,lÍllt-
ÉS 

|RÖVIDÁRÚ RAKTÁRÁT, 
nemkülönben a most. újonnan raktárra 

érkezett 

női ruhaszöveteket, 
hozzávaló d í szeke t , 

i i i i ü ffi@ié-?iliiilil 
dús vála§ztékban, 

a legolcsóbb árak mellett 
Té l i H i m a l a y a - k e n d o k e t , 

F ü g g ö n y ö k e t és á g y t e r i t ő k e t , 
(53.) 3—10. 

M 
W FINOM FAJÜ II 

1 NARANCSOK, J 
| | JUTÁNYOS ÁRONgjj 
gg KAPHATÓK P| 

Herék Flipnél 
M * r ü l 

| DEBRECZESM. H 
)$ (17.) 8 - 5 2 . 

**k 

TllBlMA IELLSZÍRP 
ÉS 

BONBON. 
Ama raegbücaülhototlen gyógynövény kivo

natából állíttatik elő, melyet a természet a szen
vedő emberiség javára ós üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható : tüdő- és mellbaj, görcsös 
köhögés, szamárhurut, náthaiáz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrlms, hökhurut és a torok bajok kü
lönböző nemeinél. 

Egy üveg Turbulya mellszörp 1 frt, egy do
boz mellbonbon 30 ós 10 kr. 

Gyári raktár Dózsa Árpád gyógysze
résznél Esztergom—Baján. 
Főraktár ö.r Rotschnek ¥. Emil gyógy
szerész urnái Bebreezenhen. 

(50.) 3—12. 

KirozJtoMára 
Budapest, Debreczen, N.-Várad 

Kiházasitási kelengye 
teljes kiállítással. 

¥ á s z c B ? k é s s f ehérnemű, d i v a t és 
r ö v i d á r ú r a k t á r . 

Bútorszövet, szőnyeg, függöny, 
á g y - és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

m a t r á c z legnagyobb választékban igen 
jutányos szabott árak mellett. 

Lynole i im (parafaszőnyeg) bizományi 
raktár, eredeti gyári árakon. 

(16.) 7—52. 

Kíttsiö minőségit 
. « « * mm íi AH 

emai l le s z á m l a p p a l , pe rc j smuta tóva l 

6frt50kr. 
Javítások jutányosán! 

S O t í i n ő m i n ő s é g ű 

B Z Ü S T . R £ M O H T O I R ÓÉUL 

JÍOfrtért 

iiraiifeiísi 
|órás, ékszerész és vésnöki műtermében 

föpiacz a főposta tőszomszédságában. 
J P F " Kimerítő képes árjegyzék órák, 

ékszerek, ezüstnemüek és vésnöki mun
kákról, kívánatra ingyen és bérmentve. 

(12.) 31—52. 

„KEGYELET" 
TEMETKEZÉSI INTÉZET 

M i k l ó s - u t c z a s a r k á a , a m e g y e h á z z a l s z e m b e n . 

Azon nagymérvű kegyes pártfogás és támogatás, melyben engem a" nagy
érdemű gyászoló közöncég szíves volt huzamos időn át folytonosan részesíteni, 
valamint előnyös üzleti összeköttetéseimnél fogva oly helyzetbe jutottam, hogy a 
gyászoló feleknek ugy a legszegényebb, mint a legnagyobb igényeihez mérten a 
temetésekhez szükséges czikkeket rendkívül leszállított árban szolgálhatom. 

Hogy erről a nagyérdemű közönséget megg3Őzzem} bátor vagyok az 
általam felállított különböző osztályú temetések árairól szóló és minden nagyságú 
temetést részletesen kitüntető árakról összeállított árjegyzéket tiszteletteljesen 
bemutatni és pedig : 
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2 60 
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Tájékozásul bátor vagyok a nagyérdemű közönség figyelőiét még a 
következőkre tisztelettel felhívni. 

A nagyérdemű közönség bizonyára többször volt szemtanuja olyan ese
teknek, a midőn embertársaink nem önhibájuk, hanem a sors mostoha végzete 
foh tán jutottak nyomorba s mindenkitől elhagyatva, haláluk után senki által nem 
kisérve, talyigán hurczoltatfak ki. 

Hogy ily eseteknek eleje vétessék, felállítottam egy temetési osztályt, 
. a mely például a fentjeizett 0. sorozat X-dik osztálya szerint egy felnőtt egyén 

eltakarítását 

egy 2 lovas-kocsÍTal egyűtt4frt35 
tünteti ki, mely osztályhoz egy koporsó, párna, ruha, sírásás és 4 deák vagy más 
felekezetiméi a legegyszerűbb szertartás beleértendő, megjegyzendő azonban, 
miszerint a X-dik osztályú temttések bármely sorozatának kiszolgálásai minden 
egyes alkalomkor csakis egy, a hatóság vagy bármely testület által kiállított 
szegénységi bizonyítvány alapján eszközlöm. 

De kiterjedt figyelmem oly embertársaimra is, kik anyagi helyzetüknél 
fogva költségesebb temetést nem rendelhetnek n eg, ezek részére a IX-dik osztályt 
állítottam fel, mely az 0. sorozat szerint egy felnőtt egyén részére csak 

seri Mfflesi, 
Továbbá vagyok bátor a nagyérdemű közönséget azon körülmény figye

lembe vételére is felkérni, miszerint minden költségeseab temetéseknél és egy 
bizonyos összegig rugó vásárlásoknál a gyászkocsit ingyen szolgálom ki és pedig 
oly formán, hogy 

VHI-dik osztálynál már 10 forintig, 
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Ill-dik 

15 
20 
30 
40 

_ „ „ 5 0 forintig terjedő vásárlásnál 
lesz a két-fogatu gyászkocsi ingyen előállítva. 

Megemlíteni kívánom, miszerint a IX-dik osztálytól lefelé a IV-ig minden 
osztályhoz egy koporsó, szemfedél, lepedő, párna, ruha, harisnya, sapka vagy fejdísz 
lesz kiszolgálva, melyhez meg az osztálynak megfelelő szobadíszitések is beleértendők. 

A Ill-dik osztályhoz a fentemiitetteken kivtil még 100 gyászlap és egy 
külső koporsó lesz kiszolgáltatva, a mennyiben a ill-dik osztályhoz már vagy 
egy érez vagy bármilyen szinti bársony vagy aílaszszal bevont koporsót 
szolgálok ki. 

Ezen osztályokon kivül még egy 11-dík és I-ső, valamint egész díszteme
tések is eszközöltetnek, melyeket azonban terjedelmes körülírás és nagyobb költség 
kimélés tekintetébői kénytelen vagyok e helyen kihagyni, azonban kárki, a nyomta
tott és minden egyes osztályhoz tartozó szobadísziíést és ravatalozást határozottan 
kitüntető rajzokat üzletemben, bármely perezben megtekintheti. 

A midőn a nagyérdemű közönségnek Irányomban tanúsított eddigi 
figyelmet megköszönöm, vagyok bátor azon alázatos kérelemmel a nagyérdemű 
közönséghez fordulni, miszerint becses bizalmába továbbra is megtartani ke
gyeskedjek. G 

Kiváló tisztelettel 

(57.) 1 — 10. FISCHER JÁNOS. 
^ ^ S S T l i ^ i y o a a t o t t 11 város köByvnySDQ^j^aZ '^Tl^^ 

J 


